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1.Product Overview

EFeraiiX
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Volume - / Multi-Function Button (MFB) / Volume + / LED Indicator / Mute Button /
Microphone / Charging contact plate / Charging pin
Packing list:

A. Bluetooth Headset KH113M x 1

B. Type-C USB charge cable x 1

C. User manual x 1
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2.Basic Function

Button Function Operation Instruction
In off status, press and hold the MFB for 5-6 seconds to power
Power On
on
1. In on status, press and hold the MFB for 3 seconds to shut
down.
Power Off
2. After the headphone is put into the recharge stand, it will
automatically shut down ( When the recharge stand is
connected to the charger)
1. In off state, press and hold the MFB for 5-6 seconds to enter
o the pairing mode
Enter Pairing Mode
2. In standby state, double-click the MFB button to enter the
pairing mode.
MFB
) . In standby state, press and hold the MFB for 1-2 seconds then
Voice assistant .
release ( Your phone needs to support this feature)
. . During a call, press and hold the MFB for 1-2 seconds to

Audio Switch . ]
switch between Bluetooth headset and your mobile phone

Play / Pause Single click the MFB to play/pause music

Answer a call When a call incoming, single click the MFB

Hang up a call When during a call, single click the MFB to hang up

. When a call comes in, press and hold the MFB for 2 seconds to
Reject a call .
reject the call
Volume + Next Song Press and hold the volume + button for 1-2 seconds




Volume Up

Single click the volume + button

Previous Song

Press and hold the volume - button for 1-2 seconds

Volume -
Volume Down Single click the volume - button
Microphone . During a call, click the mute button to mute the call, and click
Microphone Mute .
Mute Button again to unmute.

3.Bluetooth Pairing and Connection

A. In the off state, press and hold MFB for 5-6 seconds to power on and
enter pairing status, the LED flashes white and red alternately.

B. Search and click to connect “ KH113M"” on your phone

headphone.

Bluetooth lists, after connected you can play music from phone to
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1. In the off state, press and hold MFB for 5-6 seconds to power on and
enter pairing status, the LED flashes white and red alternately.
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2.Search and click to connect " KH113M" on your phone Bluetooth
lists, after connected you can play music from phone to headphone.

4. Connection with Two devices

A. In the off state, press and hold MFB for 5-6 seconds to power on and enter
pairing status. Turn on the bluetooth of the first device, search KH113M and click
to connect.

B. After the connection is successful, double-click the MFB of KH113M to enter
pairing status (the first mobile phone that has been connected successfully will
not be affected and can work normally), the LED flashes white and red alternately.

C. Turn on the Bluetooth on the second device, search KH113M and click to

connect.

*Music only can be played from one phone under two connections,
when you want to play music from another phone, you need to
pause or close the music of the previous phone. The same operation
during talking status.



Connection with Dongle

1. After the USB interface is inserted into the computer equipment for power supply,
it will turn on and enter the pairing status automatically. The blue light will be on for
1-2 seconds, and then the blue light will flicker.

2. Press and hold MFB for 2-3 seconds to power on the Bluetooth headset and enter
pairing status, the white LED flashes slowly.

3. Please put the Bluetooth headset close to the dongle. After connected, the LED of
the dongle will be solid blue. Now you can listen to music or answer the call through
Bluetooth headset. (The dongle can only be paired with KH113M Bluetooth. The
Bluetooth connection will be locked after the first paired, and other headphones
cannot be paired, including other KH113M headphones. )




5. LED Indicator with KH113M

Mode LED Indicator
Power on White LED is on for 1 second
Power off Red LED is on for 1 second
Pairing mode Red & White LED flash alternately

Microphone mute

Solid Red LED

Calling

White LED flashes quickly

Hang up a call

White LED flashes one time

Reject a call

White LED flashes 3 times quickly

Talking

Solid White LED

Restore factory settings

Red & White LED flash 3 times quickly at the same
time

Connected mode

White LED flashes once per 5 seconds

Charging Solid White LED
Full charged White LED is off

Reconnect White LED flashes slowly (once per second)
Low battery Red LED flashes 3 times per 3 minutes

LED Indicator with Dongle

Mode LED Indicator
Power on Blue LED is on for 1-2 second then flashes
Power off Blue LED is off
Pairing mode LED flashes blue
Connected standby mode Solid Blue LED




6.Charging

Please charge KH113M at once when the Red LED flashes(Red LED
flashes 3 times per 3 minutes). Charging time is about 1.5 hours.
Solid White LED when charging, and White LED turns off when full
charged.

Charge Connections

Please connect to the KH113M charging port through the Type-C
end of Type-C charging cable.

I ush Type_C FEEtg J
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*Note:

Please charge KH113M at least once every 2 months when don’ t use it.
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Power on Power on
Power off Power off
Enter paring mode Pairing

Connect successfully

Your headset is connected

Disconnect

Your headset is disconnected

Low battery

Battery Low

Calling Incoming call (or “DuDu” )
Reject a call Call Reject
Microphone mute on Mute On
Microphone mute off Mute Off




8. Product Specification

Bluetooth Version

Bluetooth V5.0

Bluetooth Chipset QCC3020
Operation Range 10 meters
Bluetooth Protocols A2DP\HFP\HSP\AVRCP

Charging Time

About 1.5 hours

Working Time

About 35 hours(70% volume)

Talking Time

About 35 hours(70% volume)

Headset Net Weight

About 107¢g

Headset Dimension

171.8*%64.4*165.6mm

*The above data are all from SKY WING laboratory, and the actual use time,

environment and music will be different.

9. Attentionsand Q & A

A. How to reconnect and operation when failed to reconnect?




When KH113M connect with your mobile phone successfully at the first time, it
will search and reconnect the paired device automatically when power on. If failed,

please pair it manually: Press and hold MFB for 5-6 seconds to power on and enter

pairing status. Turn on the bluetooth of the mobile phone, search KH113M and click
to connect.

B. How to delete paired records?

In power on state, press and hold the MFB and the volume- at the same time for 5
seconds to clear the pairing record. (the dongle cannot be deleted)

C. What' s the password for pairing?

Some connection devices require password for pairing, please try 0000 or
8888 or 1111 or 1234.

D.What devices could charge for the headphone?

Any car charger, power bank, PC etc. which meet DC 5V, charging current
more than 1000ma could be charge for KH113M.

E. How to do if have connect issue or dead?

Please try charging reset: plug in charging cable to charge, this will reset the headset
to power off, and it can be used normally after power on. If you still cannot use it
normally, please contact customer service or manufacturer for technical support.
Support email: support@mopchnic.com

F. Power off automatically?

KH113M will power off if does not connect any devices for over 10 minutes, or
battery voltage is less than 3.1V.


mailto:support@mopchnic.com
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1.Produktibersicht

EFeaiEiX

TREREEREEN

Lautst&ke - / Multifunktionstaste (MFB) / Lautstétke + / LED-Anzeige / Stummtaste /
Mikrofon / Ladekontaktplatte / Lade-Pin

Verpackungsliste:

D. Bluetooth Kopfh&er KH113M x 1
E. Typ-C USB-Ladekabel x 1

F. Benutzerhandbuch x 1
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Taste Funktion Bedienungsanleitung
Einschalten
In ausgeschaltetem Zustand dricken und halten Sie den MFB fir 5-6
Sekunden, um ihn einzuschalten.
Ausschalten 4. 1. Im eingeschalteten Zustand halten Sie die MFB fir 3 Sekunden
gedrickt, um sie auszuschalten.
5. 2. Nachdem der Kopfh&rer in die Ladestation gesteckt wird, schaltet
er sich automatisch aus ( Beim Anschluss der Ladestation an das
Ladegerd).
Kopplungsmodus L .
aktivieren 1. Im ausgeschalteten Zustand halten Sie die MFB fir 5-6 Sekunden
gedrickt, um den Kopplungsmodus zu aktivieren.
2. Im Standby-Modus klicken Sie doppelt auf die MFB-Taste, um den
Kopplungsmodus zu aktivieren.
MFB

Sprachassistent

Im Standby-Modus halten Sie die MFB 1-2 Sekunden lang gedrickt
und lassen sie dann los (Ihr Telefon muss diese Funktion unterstiizen).

Audio-Schalter

Warend eines Anrufs halten Sie die MFB 1-2 Sekunden lang
gedrixkt, um zwischen dem Bluetooth-Kopfhé&er und Threm
Mobiltelefon zu wechseln.

Wiedergabe/Pause

Einmaliges Anklicken der MFB zum Abspielen/Pausieren von Musik

Anruf annehmen

Bei einem eingehenden Anruf, klicken Sie einfach auf die MFB

Anruf auflegen

Wéhrend eines Anrufs kénnen Sie mit einem Klick auf die MFB
auflegen.

Anruf ablehnen

Bei einem eingehenden Anruf halten Sie die MFB 2 Sekunden lang
gedrickt, um den Anruf abzulehnen

Lautstéke +

N&hstes Lied

Die Taste Lautstéike + 1-2 Sekunden lang gedrickt halten

Lautsté&ke erhchen

Einmaliges Anklicken der Lautst&ke + Taste

Lautstéake -

Vorheriges Lied

Lautst&ke - Taste 1-2 Sekunden lang gedrickt halten

Lautst&ke runter

Einmaliges Anklicken der Lautstéike - Taste

Mikrofon-
Stummeschalt

Mikrofon stumm

Waérend eines Gespré&hs klicken Sie auf die Stummschalttaste, um
das Gespr&h stummzuschalten, und klicken Sie erneut, um die




taste Stummschaltung aufzuheben.

3. Bluetooth Kopplung und Verbindung

A. Im ausgeschalteten Zustand halten Sie MFB fir 5-6 Sekunden gedrickt, um das
Gerd& einzuschalten und den Kopplungsstatus zu aktivieren; die LED blinkt
abwechselnd weif3und rot.

B. Suchen und klicken Sie auf "KH113M" auf Ihrem Telefon Bluetooth-Listen zu
verbinden, nach der Verbindung k&hnen Sie Musik vom Telefon auf Kopfth&rer
spielen.

1. Im ausgeschalteten Zustand halten Sie MFB fir 5-6 Sekunden gedrickt, um das

FAME, € 3% MFBRET. AITR 1

Gerd& einzuschalten und den Kopplungsstatus zu aktivieren; die LED blinkt
abwechselnd weif3und rot.
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2. Bitte suchen und klicken Sie auf "KH113M" auf Ihrem Telefon Bluetooth-Listen zu
verbinden, nach der Verbindung k&inen Sie Musik vom Telefon auf Kopfh&rer
spielen.

4. Verbindung zu zwei Geré&en

A. Im ausgeschalteten Zustand halten Sie MFB fUr 5-6 Sekunden gedrickt, um das Ger&
einzuschalten und den Kopplungsstatus zu aktivieren. Schalten Sie das Bluetooth des ersten
Gerds ein, suchen Sie das KH113M und klicken Sie es an, um es zu verbinden.

B. Nachdem die Verbindung erfolgreich hergestellt ist, klicken Sie doppelt auf die MFB des
KH113M, um den Pairing-Status aufzurufen (das erste Mobiltelefon, mit dem die Verbindung
erfolgreich hergestellt wird, ist davon nicht betroffen und kann normal funktionieren), die LED
blinkt abwechselnd weif3und rot.

C. Schalten Sie Bluetooth am zweiten Ger& ein, suchen Sie das KH113M und klicken Sie es an,
um eine Verbindung herzustellen.

* Die Musik kann nur von einem Telefon mit zwei Verbindungen abgespielt
werden. Wenn Sie Musik von einem anderen Telefon abspielen m&ehten, missen
Sie die Musikwiedergabe des vorherigen Telefons unterbrechen oder beenden.
Dasselbe gilt fUr den Gespr&hsstatus.



Verbindung mit Dongle

1. Nachdem die USB-Schnittstelle in den Computer eingesteckt und mit Strom versorgt wird,
schaltet sie sich ein und geht automatisch in den Kopplungsstatus (ber. Das blaue Licht
leuchtet fir 1-2 Sekunden, dann flackert das blaue Licht.

2. Driken und halten Sie MFB fir 2-3 Sekunden, um das Bluetooth-Kopfh&rer einzuschalten
und den Kopplungsstatus aufzurufen; die weif® LED blinkt langsam.

3. Bitte legen Sie den Bluetooth-Kopfh&er in die N&be des Dongles. Nachdem die
Verbindung hergestellt ist, leuchtet die LED des Dongles dauerhaft blau. Jetzt kéwnen Sie
Uber den Bluetooth-Kopfh&er Musik h&en oder Anrufe entgegennehmen. (Der Dongle kann
nur mit dem KH113M Bluetooth gekoppelt werden. Nach der ersten Kopplung wird die
Bluetooth-Verbindung gesperrt, und andere Kopfh&er kénnen nicht gekoppelt werden,
einschliefdich anderer KH113M-Kopfhder. )

5. LED-Anzeige mit KH113M

Modus LED Anzeige




Einschalten Weif® LED leuchtet fir 1 Sekunde
Ausschalten Rote LED leuchtet fUr 1 Sekunde
Kopplungsmodus Rote & weil® LED blinken abwechselnd
Mikrofon stummschalten Rote LED leuchtet
Anrufen Weil% LED blinkt schnell
Anruf auflegen Weil® LED blinkt ein Mal
Anruf abweisen Weil% LED blinkt 3-mal schnell
Sprechen Dauerhaft weil® LED
Werkseinstellungen Rote & Weif® LED blinken 3 Mal schnell zur gleichen
wiederherstellen Zeit
Verbundener Modus Weil® LED blinkt einmal pro 5 Sekunden
Aufladen Weif& LED leuchtet durchgehend
Voll aufgeladen Weil% LED ist aus
Wiederverbinden Weil® LED blinkt langsam (einmal pro Sekunde)
Schwacher Akku Rote LED blinkt 3 Mal pro 3 Minuten

LED Indicator with Dongle

Modus LED Anzeige
Einschalten Blaue LED leuchtet fr 1-2 Sekunden und blinkt dann
Ausschalten Blaue LED ist aus
Kopplungsmodus LED blinkt blau
Verbundener Standby-Modus Dauerhaft blaue LED
6.Aufladen

Bitte lassen Sie das KH113M sofort aufladen, wenn die rote LED blinkt (die rote
LED blinkt 3 Mal pro 3 Minuten). Die Ladezeit dauert etwa 1,5 Stunden. Die
weil® LED leuchtet wé&nrend des Ladevorgangs, und die weif® LED schaltet sich
aus, wenn sie voll aufgeladen ist.

Verbindungen zum Aufladen



Bitte verbinden Sie den KH113M-Ladeanschluss (ber Typ-C mit dem Ende des

Typ-C-Ladekabels.

I UsE Type_c FEEEE J
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* Hinweis:

BB

Bitte lassen Sie das KH113M mindestens einmal alle 2 Monate aufladen, wenn es

nicht benutzt wird.

7.TTS Ton

Einschalten

Einschalten

Ausschalten

Ausschalten

Kopplungsmodus aufrufen

Koppeln

Verbindung erfolgreich hergestellt

Ihr Kopfh&rer ist verbunden

Verbindung trennen

Ihr Kopfh&rer ist nicht angeschlossen

Schwacher Akku

Schwacher Akku

Anrufen

Eingehender Anruf ( oder "DuDu")

Anruf ablehnen

Abgelehnter Anruf

Mikrofon einschalten

Mikrofon einschalten




Mikrofon ausschalten Mikrofon ausschalten

9. Produkt Spezifikation

Bluetooth-Version Bluetooth V5.0
Bluetooth-Chipsatz QCC3020
Betriebsbereich 10 Meter
Bluetooth-Protokolle A2DP\HFP\HSP\AVRCP
Aufladezeit Ungeféar 1,5 Stunden
Betriebszeit Ungeféor 35 Stunden (70% Lautsté&ke)
Gespré&hszeit Ungefébr 35 Stunden (70% Volumen)
Nettogewicht des Kopfh&rers Ungeféor 107g
Abmessungen des Kopfhdrers 171.8*%64.4*165.6mm

* Die oben genannten Daten sind alle aus dem SKY WING-Labor, und die tatséhliche
Nutzungszeit, Umgebung und Musik werden anders sein.



9. Aufmerksamkeiten und Q & A

A. Wiewird die Verbindung wiederhergestellt, wenn die Verbindung nicht

wiederhergestellt werden konnte?

Wenn sich das KH113M beim ersten Mal erfolgreich mit Ihrem Mobiltelefon verbindet, wird es
beim Einschalten automatisch nach dem gekoppelten Ger& suchen und es erneut verbinden. Wenn
die Verbindung fehlschl&gt, koppeln Sie es bitte manuell: Halten Sie MFB f{r 5-6 Sekunden
gedrickt, um das Ger& einzuschalten und den Kopplungsstatus aufzurufen. Schalten Sie das
Bluetooth des Mobiltelefons ein, suchen Sie das KH113M und klicken Sie es an, um es zu
verbinden.

B. Wie werden gepaarte Datensé&tze gel&scht?

Im eingeschalteten Zustand halten Sie die MFBund die Lautsté&ketaste - gleichzeitig fir 5
Sekunden gedrickt, um den Kopplungsdatensatz zu I&schen. (der Dongle kann nicht gel&Gscht
werden)

C. Wie lautet das Passwort fUr die Kopplung?

FCr manche Verbindungsger&e ist ein Passwort fUr die Kopplung erforderlich. Versuchen Sie
es mit 0000 oder 8888 oder 1111 oder 1234.

D. Welche Geré&e kénnen den Kopfh&rer aufladen?

Jedes Auto-Ladeger&, Powerbank, PC usw., die DC 5V erfilen. Ladestrom mehr als
1000ma kénnte fur KH113M geladen werden.

E. Wie kann man bei Verbindungsproblemen oder Totstellen vorgehen?

Bitte versuchen Sie es mit einem Lade-Reset: Stecken Sie das Ladekabel zum Aufladen ein.
So wird der Kopfh&rer ausgeschaltet und kann nach dem Einschalten normal verwendet
werden. Wenn Sie es immer noch nicht normal verwenden k&nen, wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst oder den Hersteller fir technische Untersttizung.

Kundendienst E-Mail help@mopchnic.com

F. Automatisch ausschalten?


mailto:support@mopchnic.com

Wenn Sie l&nger als 10 Minuten keine Ger&e anschlief®n oder die Batteriespannung weniger als
3,1V betr&yt, schaltet sich das KH113M aus.

FCC Compliance
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must

ewC€2
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FCC warning:

1. This device should be installed and operated with minimum distance 5mm
between the radiator&your body.

2. This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

3. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

4. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



